
Numbers 27

Vs
English

Translation
Word # 

Num Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and drew close 12371 ותקרבנה 7 763
1 [the] daughters 12372 בנות 4 458
1 [of] Zelophehad 12373 צלפחד 5 212
1 son 12374 בן 2 52
1 [of] Hepher 12375 חפר 3 288
1 son 12376 בן 2 52
1 [of] Gilead 12377 גלעד 4 107
1 son 12378 בן 2 52
1 [of] Machir 12379 מכיר 4 270
1 son 12380 בן 2 52
1 [of] Manasseh 12381 מנשה 4 395
1 [of] the families 12382 למשפחת 6 858
1 [of] Manasseh 12383 מנשה 4 395
1 son 12384 בן 2 52
1 [of] Joseph 12385 יוסף 4 156
1 and these [are] 12386 ואלה 4 42
1 [the] names 12387 שמות 4 746
1 [of] his daughters 12388 בנתיו 5 468
1 Mahlah 12389 מחלה 4 83
1 Noah 12390 נעה 3 125
1 and Hoglah 12391 וחגלה 5 52
1 and Milcah 12392 ומלכה 5 101
1 and Tirzah 12393 ותרצה 5 701

______ ____ ________

90 23 6480
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and they stood 12394 ותעמדנה 7 575
2 before 12395 לפני 4 170
2 Moses 12396 משה 3 345
2 and before 12397 ולפני 5 176
2 Eleazar 12398 אלעזר 5 308
2 the priest 12399 הכהן 4 80
2 and before 12400 ולפני 5 176
2 the leaders 12401 הנשיאם 6 406
2 and all 12402 וכל 3 56
2 the congregation 12403 העדה 4 84
2 [at the] entrance 12404 פתח 3 488
2 [of the] tent 12405 אהל 3 36
2 [of] meeting 12406 מועד 4 120
2 saying 12407 לאמר 4 271

______ ____ ________

60 14 3291
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 our father 12408 אבינו 5 69
3 died 12409 מת 2 440
3 in [the] wilderness 12410 במדבר 5 248
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3 and he 12411 והוא 4 18
3 not 12412 לא 2 31
3 was 12413 היה 3 20
3 in [the] midst 12414 בתוך 4 428
3 of [the company] 12415 העדה 4 84
3 of those who assembled 12416 הנועדים 7 185
3 against 12417 על 2 100
3 the LORD 12418 יהוה 4 26
3 in company 12419 בעדת 4 476
3 [with] Korah 12420 קרח 3 308
3 because 12421 כי 2 30
3 in his sin 12422 בחטאו 5 26
3 he died 12423 מת 2 440
3 and sons 12424 ובנים 5 108
3 not 12425 לא 2 31
3 were 12426 היו 3 21
3 to him 12427 לו 2 36

______ ____ ________

70 20 3125
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 why 12428 למה 3 75
4 will be removed 12429 יגרע 4 283
4 [the] name 12430 שם 2 340
4 [of] our father 12431 אבינו 5 69
4 from [the] midst 12432 מתוך 4 466
4 [of] his family 12433 משפחתו 6 834
4 because 12434 כי 2 30
4 not 12435 אין 3 61
4 to him [was] 12436 לו 2 36
4 a son 12437 בן 2 52
4 give 12438 תנה 3 455
4 to us 12439 לנו 3 86
4 a possession 12440 אחזה 4 21
4 in [the] midst 12441 בתוך 4 428
4 [of the] brothers 12442 אחי 3 19
4 [of] our father 12443 אבינו 5 69

______ ____ ________

55 16 3324
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and [Moses] presented 12444 ויקרב 5 318
5 12445 משה 3 345
5 12446 את 2 401
5 [the] judgment 12447 משפטן 5 479
5 before 12448 לפני 4 170
5 the LORD 12449 יהוה 4 26

______ ____ ________

23 6 1739
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 and [the LORD] said 12450 ויאמר 5 257
6 12451 יהוה 4 26
6 to 12452 אל 2 31
6 Moses 12453 משה 3 345
6 saying 12454 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 930
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 [correctly] 12455 כן 2 70
7 [the] daughters 12456 בנות 4 458
7 [of] Zelophehad 12457 צלפחד 5 212
7 spoke 12458 דברת 4 606
7 [surely] 12459 נתן 3 500
7 will be given 12460 תתן 3 850
7 to them 12461 להם 3 75
7 a possession 12462 אחזת 4 416
7 of inheritance 12463 נחלה 4 93
7 in [the] midst 12464 בתוך 4 428
7 [of the] brothers 12465 אחי 3 19
7 [of] their father 12466 אביהם 5 58
7 and you will pass 12467 והעברת 6 683
7 12468 את 2 401
7 [the] inheritance 12469 נחלת 4 488
7 [of] their father 12470 אביהן 5 68
7 to them 12471 להן 3 85

______ ____ ________

64 17 5510
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and to 12472 ואל 3 37
8 [the] sons 12473 בני 3 62
8 [of] Israel 12474 ישראל 5 541
8 you will speak 12475 תדבר 4 606
8 saying 12476 לאמר 4 271
8 a man 12477 איש 3 311
8 that 12478 כי 2 30
8 he will die 12479 ימות 4 456
8 and a son 12480 ובן 3 58
8 not 12481 אין 3 61
8 he [has] 12482 לו 2 36
8 and you will pass over 12483 והעברתם 7 723
8 12484 את 2 401
8 his inheritance 12485 נחלתו 5 494
8 to his daughter 12486 לבתו 4 438

______ ____ ________

54 15 4525
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and if 12487 ואם 3 47
9 not 12488 אין 3 61
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9 he [has] 12489 לו 2 36
9 a daughter 12490 בת 2 402
9 and you will give 12491 ונתתם 5 896
9 12492 את 2 401
9 his inheritance 12493 נחלתו 5 494
9 to his brothers 12494 לאחיו 5 55

______ ____ ________

27 8 2392
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and if 12495 ואם 3 47
10 not 12496 אין 3 61
10 he [has] 12497 לו 2 36
10 brothers 12498 אחים 4 59
10 and you will give 12499 ונתתם 5 896
10 12500 את 2 401
10 his inheritance 12501 נחלתו 5 494
10 to brothers 12502 לאחי 4 49
10 [of] his father 12503 אביו 4 19

______ ____ ________

32 9 2062
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and if 12504 ואם 3 47
11 are no 12505 אין 3 61
11 brothers 12506 אחים 4 59
11 to his father 12507 לאביו 5 49
11 and you will give 12508 ונתתם 5 896
11 12509 את 2 401
11 his inheritance 12510 נחלתו 5 494
11 to [the nearest] relative 12511 לשארו 5 537
11 12512 הקרב 4 307
11 to him 12513 אליו 4 47
11 out of his family 12514 ממשפחתו 7 874
11 and he will inherit 12515 וירש 4 516
11 it 12516 אתה 3 406
11 and it will be 12517 והיתה 5 426
11 for [the] sons 12518 לבני 4 92
11 [of] Israel 12519 ישראל 5 541
11 for a statute 12520 לחקת 4 538
11 [of] judgment 12521 משפט 4 429
11 just as 12522 כאשר 4 521
11 [the LORD] has commanded 12523 צוה 3 101
11 12524 יהוה 4 26
11 12525 את 2 401
11 Moses 12526 משה 3 345

______ ____ ________

92 23 8114
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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12 and [the LORD] said 12527 ויאמר 5 257
12 12528 יהוה 4 26
12 to 12529 אל 2 31
12 Moses 12530 משה 3 345
12 go up 12531 עלה 3 105
12 to 12532 אל 2 31
12 [this] mount 12533 הר 2 205
12 of Abarim 12534 העברים 6 327
12 12535 הזה 3 17
12 and you will see 12536 וראה 4 212
12 12537 את 2 401
12 the land 12538 הארץ 4 296
12 that 12539 אשר 3 501
12 I have given 12540 נתתי 4 860
12 to [the] sons 12541 לבני 4 92
12 [of] Israel 12542 ישראל 5 541

______ ____ ________

56 16 4247
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and you will see 12543 וראיתה 6 622
13 it 12544 אתה 3 406
13 and you will be gathered 12545 ונאספת 6 597
13 to 12546 אל 2 31
13 your people 12547 עמיך 4 140
13 also 12548 גם 2 43
13 you 12549 אתה 3 406
13 just as 12550 כאשר 4 521
13 was gathered 12551 נאסף 4 191
13 Aaron 12552 אהרן 4 256
13 your brother 12553 אחיך 4 39

______ ____ ________

42 11 3252
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 when 12554 כאשר 4 521
14 you rebelled against 12555 מריתם 5 690
14 [My command] 12556 פי 2 90
14 in [the] wilderness 12557 במדבר 5 248
14 [of] Zin 12558 צן 2 140
14 in [the] rebellion 12559 במריבת 6 654
14 [of] the congregation 12560 העדה 4 84
14 to hallow Me 12561 להקדישני 8 509
14 at [the] waters 12562 במים 4 92
14 before their eyes 12563 לעיניהם 7 215
14 they [are] 12564 הם 2 45
14 [the] waters 12565 מי 2 50
14 [of] Meribah 12566 מריבת 5 652
14 [at] Kadesh 12567 קדש 3 404
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14 [in the] wilderness 12568 מדבר 4 246
14 [of] Zin 12569 צן 2 140

______ ____ ________

65 16 4780
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [Moses] spoke 12570 וידבר 5 222
15 12571 משה 3 345
15 to 12572 אל 2 31
15 the LORD 12573 יהוה 4 26
15 saying 12574 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 may appoint 12575 יפקד 4 194
16 the LORD 12576 יהוה 4 26
16 God 12577 אלהי 4 46
16 of spirits 12578 הרוחת 5 619
16 of all 12579 לכל 3 80
16 flesh 12580 בשר 3 502
16 a man 12581 איש 3 311
16 over 12582 על 2 100
16 the congregation 12583 העדה 4 84

______ ____ ________

32 9 1962
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 who 12584 אשר 3 501
17 will go out 12585 יצא 3 101
17 before them 12586 לפניהם 6 215
17 and who 12587 ואשר 4 507
17 will come in 12588 יבא 3 13
17 before them 12589 לפניהם 6 215
17 and who 12590 ואשר 4 507
17 will lead them out 12591 יוציאם 6 157
17 and who 12592 ואשר 4 507
17 will bring them in 12593 יביאם 5 63
17 and not 12594 ולא 3 37
17 let be 12595 תהיה 4 420
17 [the] congregation 12596 עדת 3 474
17 [of] the LORD 12597 יהוה 4 26
17 like sheep 12598 כצאן 4 161
17 that 12599 אשר 3 501
17 have not 12600 אין 3 61
17 to them 12601 להם 3 75
17 a shepherd 12602 רעה 3 275

______ ____ ________

74 19 4816
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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18 and [the LORD] said 12603 ויאמר 5 257
18 12604 יהוה 4 26
18 to 12605 אל 2 31
18 Moses 12606 משה 3 345
18 take 12607 קח 2 108
18 to yourself 12608 לך 2 50
18 12609 את 2 401
18 Joshua 12610 יהושע 5 391
18 son 12611 בן 2 52
18 [of] Nun 12612 נון 3 106
18 a man 12613 איש 3 311
18 whom 12614 אשר 3 501
18 [the] Spirit 12615 רוח 3 214
18 [is] in him 12616 בו 2 8
18 and you will lay 12617 וסמכת 5 526
18 12618 את 2 401
18 your hand 12619 ידך 3 34
18 on him 12620 עליו 4 116

______ ____ ________

55 18 3878
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and will stand 12621 והעמדת 6 525
19 him 12622 אתו 3 407
19 before 12623 לפני 4 170
19 Eleazar 12624 אלעזר 5 308
19 the priest 12625 הכהן 4 80
19 and before 12626 ולפני 5 176
19 all 12627 כל 2 50
19 the congregation 12628 העדה 4 84
19 and you will commission 12629 וצויתה 6 517
19 him 12630 אתו 3 407
19 before their eyes 12631 לעיניהם 7 215

______ ____ ________

49 11 2939
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and you will give 12632 ונתתה 5 861
20 of your [authority] 12633 מהודך 5 75
20 to him 12634 עליו 4 116
20 so that 12635 למען 4 190
20 will obey him 12636 ישמעו 5 426
20 all 12637 כל 2 50
20 [the] congregation 12638 עדת 3 474
20 [of the] sons 12639 בני 3 62
20 [of] Israel 12640 ישראל 5 541

______ ____ ________

36 9 2795
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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21 and before 12641 ולפני 5 176
21 Eleazar 12642 אלעזר 5 308
21 the priest 12643 הכהן 4 80
21 he will stand 12644 יעמד 4 124
21 and he will inquire 12645 ושאל 4 337
21 for him 12646 לו 2 36
21 by a judgment 12647 במשפט 5 431
21 [of] the urim 12648 האורים 6 262
21 before 12649 לפני 4 170
21 the LORD 12650 יהוה 4 26
21 at 12651 על 2 100
21 his [command] 12652 פיו 3 96
21 they will go out 12653 יצאו 4 107
21 and at 12654 ועל 3 106
21 his [command] 12655 פיו 3 96
21 they will come in 12656 יבאו 4 19
21 he 12657 הוא 3 12
21 and all 12658 וכל 3 56
21 [the] sons 12659 בני 3 62
21 [of] Israel 12660 ישראל 5 541
21 with him 12661 אתו 3 407
21 and all 12662 וכל 3 56
21 the congregation 12663 העדה 4 84

______ ____ ________

86 23 3692
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [Moses] did 12664 ויעש 4 386
22 12665 משה 3 345
22 just as 12666 כאשר 4 521
22 [the LORD] had commanded 12667 צוה 3 101
22 12668 יהוה 4 26
22 him 12669 אתו 3 407
22 and he took 12670 ויקח 4 124
22 12671 את 2 401
22 Joshua 12672 יהושע 5 391
22 and he stood him 12673 ויעמדהו 7 141
22 before 12674 לפני 4 170
22 Eleazar 12675 אלעזר 5 308
22 the priest 12676 הכהן 4 80
22 and before 12677 ולפני 5 176
22 all 12678 כל 2 50
22 the congregation 12679 העדה 4 84

______ ____ ________

63 16 3711
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and he laid 12680 ויסמך 5 136
23 12681 את 2 401
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23 his hands 12682 ידיו 4 30
23 on him 12683 עליו 4 116
23 and he commissioned him 12684 ויצוהו 6 123
23 just as 12685 כאשר 4 521
23 [the LORD] spoke 12686 דבר 3 206
23 12687 יהוה 4 26
23 by [the] hand 12688 ביד 3 16
23 [of] Moses 12689 משה 3 345

______ ____ ________

38 10 1920
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 27 1199 319 80379
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-27 48812 12689 3338605
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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